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Dicas quentes

1. NGo, tente remover ou substituir nenhuma peca do produto, exceto pelo
método de operacdo espec?olmente inglijcogopng monBcﬁ P

2. Ngo,cologque o,produto em dgua ou qualquer outro liquido. Este produto
ndo% a prog/o dooguo 9 auai “ .

3. Se algum Iiguido, entrar acidentalmente no produto, desconecte e
remova o produto imediatamente

4. Para evitar chogue elétrico, ﬁertifiqge—se d(ﬁ (:}ue suas mdos ndo estejam
manchadas com agua ao instalar ou desinstalar o produto

5. Nao cologye,este produto perto da fonte de calor ou exponha-o
d|retomentg%| fonte %(e ?ogo b b

6, N&o coloque este produto,em um gmbiente com forte forca
eletromagneética, caso contrario, L|Jsso evorgto f%?ho 80 prodgto
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Especificacdes do produto

Vers@o BT: V5.4

Distancia de transmissé&o: 210 metros
Tempo de musica: cerca de 5 horas
Tamanho do alto-falante: ®13mm

Tempo de carregamento: cerca de 1.5 horas
Capacidade da bateria: 40mAh

Entrada nominal: 5V===40mA

Especificacdes do compartimento de carregamento

Capacidade da bateria: 500mAh

Tempo de carregamento: 1.5 horas

Entrada nominal: 5V===500mA

O numero de fones de ouvido pode ser carregado: cerca de 4 vezes
(Todas as informagdes técnicas estdo sujeitas ao desempenho real)

Para carregar o compartimento de carregamento

O cabo de carregamento Tipo C estd conectado ao compartimento de
carregamento ao adaptador de energia de 5V

(Dicas: A energia da bateria do fone de ouvido € inferior a 3.4V para

comecar a transmitir o lembrete de baixa energia (pronto de som: bateria fraca),

Os fones de ouvido estdo piscando em vermelho. Por favor, carregue os fones de
ouvido a tempo.

Entrada nominal:
5V===40mA (fones de ouvido)

Entrada nominal: 5V===500mA
(compartimento de carregamento)
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O LED indica o status

Comecar

A luz azul de gelo estd acesa por um longo tempo 1S

Desligue

A luz vermelha estd acesa hd muito tempo. O 1S se apaga

Status de emparelhamento TWS

Luzes vermelhas, de gelo e azuis piscam alternadamente

Digite o estado de emparelhamento do
dispositivo

As luzes vermelhas, de gelo e azuis na orelha principal
piscam alternadamente, e a orelha secunddria se apaga

Desconectar

As luzes vermelhas, de gelo e azuis na orelha principal
piscam alternadamente, e a orelha secunddria se apaga

Dicas para baixa poténcia de fones de
ouvido

Flash de luz vermelha do fone de ouvido

Carregamento do fone de ouvido

A luz vermelha dos fones de ouvido esta acesa

Os fones de ouvido estdo totalmente
carregados

A luz vermelha dos fones de ouvido esta apagada

Limpe o emparelhamento

A luz vermelha estd acesa hd muito tempo. O 1S se apaga

Instrucdes de operagdo do produto

@Comecar

Método 1: Abra a tampa superior do estojo de carga e ligue automaticamente.
Método 2: Pressione o botdo multifuncional esquerdo/direito por 3 segundos e ligue os
fones de ouvido.(Tao de energia: "ligar")

Desligar

Método: Coloque-o de volta no compartimento de carregamento e os fones de ouvido

desligardo automaticamente.

Método 2: Os fones de ouvido serdo desligados Gutomotict)umente sem conectar o

%Bsgositiyo dentro de 3 minutos.(Desligue o tom: "desligar

ombinar

Passo 1: Depois de ligar, os fones de ouvido esquerdo e direito se conectardo
automaticamente e entrardo no estado de emparelhamento com o telefone
celular (tom de prompt: "emparelhamento”)

Passo 2: Abra a lista BT de dispositivos inteligentes, pesquise por "TF-T27" e

conecte-se

Dicas: Quando os fones de ouvido esquerdo e direito ndo estiverem emparelhados,
restaure as conﬂ%urogoes de fabrica, coloque-os de volta no estojo de carregamento

e abra o emparel

amento automatico

O dispositivo foi
conectado com sucesso: \')

Prompt de voz: "conectado
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Operacdo de toque

H Modo geral
= — Volume +: Clique na tecla MFB do fone de ouvido direito
' (tom maximo de prompt "Dong")
L Volume -: Clique na tecla MFB do fone de ouvido esquerdo
(o tom minimo de prompt "dongdong"”)

H Modo de reproducdo de musica

Reproduzir/Pausar: Clique duas vezes na tecla MFB do
[ fone de ouvido esquerdo/direito
————— Musica anterior: Tecla MFB do fone de ouvido esquerdo
com trés cliques
Préxima musica: Clique trés vezes na tecla MFB do
fone de ouvido direito

H Modo de chamada

T atenda a chamada: clique duas vezes na tecla MFB do
' fone de ouvido esquerdo/direito

Encerre a chamada: Clique duas vezes na tecla MFB do

fone de ouvido esquerdo/direito

L—— Rejeite a chamada: Pressione e longa a tecla MFB 2S do
fone de ouvido esquerdo/direito

B Jogo/Musica/Reducdo de Ruido ANC/Modo Transparente/Normal
Pressione e longa a tecla MFB do fone de ouvido direito
2S para alternar o modo de jogo/musica

1
Pressione e longa a tecla MFB do fone de ouvido esquerdo
L— 2S para alternar o modo comum/modo ANC/modo
transparente(O power-up estd no modo normal por padrdo)

Restaurar configuracdes de fabrica

Método 1 Estado desconectod? na inicializac&o: Apos 5 cliques consecutivos
nos fones de ouvido esquerdo/direito, a luz vermelha serg desligada por 1
segundo e limpard as informacoes de emparelhamento. O fone de ouvido
esquerdo/direito esta desligado;

Método 2 Status da conexdo de ligar: Cligue nos fones de ouvido
esquerdo/direito 5 vezes seguidas, pressione a luz vermelha por 10 segundos
dentro de 3 segtundos, desligue por1 segundo e desligue as_informagdes de
emparelhamento entre os fones de ouvido e o dispositivo BT.
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O nome e o conteldo das substancias nocivas nos
fones de ouvido

Substancias nocivas

Nomes de pecgas
Pb Hg Cd Cr(V1) PBB PBDE

Circuito impresso

. o (0] (0] 6} 0 0
conjunto

Estrutural pequeno
pegas como casca

0 (0] (0] [0} 0 0

Este formulario é compilado de acordo com SJ/T 11364.

O:Indica que o conteldo da substéncia perigosa em todos os

materiais homogéneos da peca esta abaixo do limite exigido pela

GB/T 26572.

X:Indica que a substancia perigosa, pelo menos em um determinado
material homogéneo da pega excede os requisitos de limite
especificado em GB/T 26572.

As partes marcadas com “X” no formulario sdo todas nocivas devido ao
limitagbes do desenvolvimento tecnoldgico global. Substitui¢do de
substancias.

Componentes da placa de circuito impresso:

Incluindo placas de circuito impresso e suas partes, componentes
eletrénicos,

etc. e dependendo do modelo do produto, os fones de ouvido que vocé
comprou

pode ndo conter todos os componentes acima.

Produtos eletrdnicos e elétricos vendidos no
ARepublica Popular da China deve marcar
10' este LOGO, o numero no logotipo representa o
produto em uso normal Periodo de uso de protegdo
ambiental.

FECEY. ® EZ &
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declaragao de garantia

Isencdo de responsabilidade

Este manual do usudrio ndo possui nenhuma forma de garantia, expresséo de posngao
ou outra implicagdo. Os produtos, especificacdes e informac8es mencionados sdo
apenas para referéncia e o conteido também serd atualizado na web a qualquer
momento sem aviso adicional separado

Declaragdo de garantia:

0 produto anexo a este documento esté garantido da seguinte forma: Se o produto
estiver com 12 (doze) meses a partir da data da compra (“Periodo de Garantia”), em
condigBes normais de uso devido a defeitos de qualidade danificado, poderd ser repa-
rado. Reparo gratuito; substituicdo gratuita se o fabricante confirmar que ndo pode ser
reparado; produto reparado ou substituido. Continue a usufruir da garantia durante

o periodo de garantia restante (o mais curto ndo inferior a 30 dias). Comprado por
venda, a data do bilhete prevaleceré; se a data de compra ndo puder ser determinada,
[ per|odo de garantia serd de 13 (13 ) meses

Se vocé solicitar uma garantia, ligue primeiro para a linha direta de atendimento ao
produto e execute-a da maneira instruida por nos.

A garantia acima ndo se aplica nas seguintes situagGes:

1. Exceder o prazo de validade dos trés packs;

2.Alterar o cartdo de garantia e o c6digo do produto n&o coincide com o corpo do
produto;

3. Causas causadas por uso indevido, abuso ou transporte, uso, manutengao ou
armazenamento impréprios, obstaculos ou danos;

4.Falha ou dano causado por for¢a maior (como terremoto, guerra, desastre, etc.) ou
acidente ruim;

5.0 ziper e afivela da torre estdo danificados devido a forca excessiva;

6. Desconexdo ou rompimento causado por carga excessiva;

7.Qualquer dano causado por objetos pontiagudos;

8.Produtos com indicios de queima de alagamento;

9. Danos causados por desmontagem ndo autorizada;

10. Envelhecimento, descoloracdo, abrasdo, ruptura e outras perdas que ocorrem
durante o uso normal do produto.

11. Se a etiqueta de identificagdo original do produto for alterada ou danificada, esta
garantia serd invalidada.

A completude e a aparéncia do produto e dos materiais que o acompanham n3o
estdo dentro do escopo da garantia. Vocé deve verificar no local e levantar objec¢oes a
quaisquer discrepancias.

As garantias acima sdo todas garantias que damos em relagdo aos produtos, e sdo
aplicaveis apenas na China continental. Nada neste documento afeta os direitos do
consumidor que ndo podem ser excluidos ou restringidos pela lei do lucro.

Linha direta de supervisdo de servigo: 400-885-8808
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Servico de garantia

Caro usuario, este cartdo de garantia é a prova de seu futuro pedido de garantia, por

favor, coopere com o vendedor para preenché-lo e guarde-o para uso futuro!
Informag&o de usuario

Nome de usudrio E-mail Email

Nidmero de contato

Cédigo postal Postal code

Endereco para correspondéncia

Informagdo do produto

Nome do produto Product
Nimero do produto number

Cddigo de barras do produto / Nimero de série /
NUmero do lote

Informagdes de vendedor

Nome

Endereco

NUmero de contato

Cédigo postal Postal code

Data de venda N(imero

Invoice number
da fatura

Observagao

Certificado de aprovagao

Instrucciones para auriculares
BT inaldmbricos True TF-T27

N° do produto:
Tempo de produgdo:

QC:
A 50 514




Lista de embalaje
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Diagrama del producto

Area
indicadora
de la caja
Llave MFB de carga
L Agujero de
/ \ salida de sonido
Microfono Contactos Puerto de
de carga carga tipo C

Recordatorios cdlidos

1. No intente quitar 0 reemplazar ninguna parte del producto, excepto el
metodo oﬂe ogerocic')n espeggc mente ndicc?é}o enel rl%onuol P

2. No ponga el r?ducto en agua ni en ningun otro liquido. Este producto
no es resistente al agua

3. Si algun Ii(%Jido,entro accidentalmente en el producto, desconecte y
retire ef producto inmediatamente

4. Para evitar descorgo ‘eléctlricos, ase urefse e gue suUs manos No estén
manchadas con agud al instalar o desinstalar el producto

5. No coloque este_producto cerca de la fuente de calor ni lo exponga
dlrectameﬂte ala fBente c}e ?uego pong

6, No coloque esteé:)r ducto en.un entorno, con u?o fugrﬁe fuerza
electromagnética, de o contrario conducird a un fallo del producto
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Especificaciones del producto

Version BT: V5.4

Distancia de transmision: 10 metros

Tiempo de musica: unas 5 horas

Tamano del altavoz: ®13 mm

Tiempo de carga: aproximadamente 1.5 horas
Capacidad de la bateria: 40 mAh

Entrada nominal: 5V===40mA

Especificaciones del compartimento de carga

Especificaciones del compartimento de carga

Capacidad de la bateria: 500 mAh

Tiempo de carga: 1.5 horas

Entrada nominal: 5V===500mA

Numero de auriculares que se pueden cargar: unas 4 veces
(Toda la informacion técnica estd sujeta al rendimiento real)

Para cargar el compartimento de carga
El cable de carga tipo C estd conectado al compartimento de carga al adaptad
or de corriente de 5V

(Consejos: La potencia de la bateria de los auriculares es inferior a 3.4 V para
comenzar a transmitir un recordatorio de baja potencia

(sonido de sonido: bateria baja),

La luz roja de los auriculares parpadea . Por favor,

cargue los auriculares a tiempo

e,

Entrada nominal: 5V == 500mA
(compartimento de carga)

Entrada nominal: 5V == 40mA
(auriculares)
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El LED indica el estado

Inicio Luz azul hielo luz larga 1S

La luz roja estd encendida durante mucho tiempo.
Apagar EI'1S se apaga

Estado del emparejamiento de TWS \Egﬁn‘gﬁtees rojas, de hielo y azules parpadean alternati

Introduzca el estado de

Las luces rojas, de hielo y azules del oido principal
emparejamiento del dispositivo

parpadean alternativamente, y el oido secundario se apaga

Las luces rojas, de hielo y azules del oido principal parpadean

Desconectar alternativamente, y el oido secundario se apaga

Puntas de baja potencia para

! Flash de luz roja para auriculares
auriculares

Carga de auriculares La luz roja de los auriculares esta encendida

Los auriculares estan

La luz roja de los auriculares estd apagada
completamente cargados

La luz roja estd encendida durante mucho tiempo.

Borrar el emparejamiento EIS Se apaga

Instrucciones de funcionamiento del producto

®lnicio

Método 1: Abre la tapa superior del estuche de carga y enciéndelo automaticamente.
Método 2: Mantenga presionado el boton multifuncion izquierdo/derecho durante 3
segundos y encienda los auriculares.(Tton de encendido: "encendido”)

@Apagar

Método; Vuelve a colocarlo en el compartimento de carga y los auriculares se

apagaran automaticamente. . . . . .
étodo 2: Los auriculares se apagardn automaticamente sin conectar el dispositivo

en 3 minutos.(Apagar el tono: "apagar")

®Partido

Paso 1: Después de encenderlo, los auriculares izquierdo y derecho se interconectardn
automaticamente y entrardn en el estado de emparejamiento con el teléfono movil
(tono de aviso: "emparejamiento”

Paso 2: Abra la lista BT de dispositivos inteligentes, busque "TF-T27" y conéctese

Conse;ps: Cuando los auriculares izquierdo y derecho no estén emparejados, restaure
la configuracion de fdbrica, vuelva a ponerlos en el estuche de carga y luego abra el
emparejamiento automatico.

<Ajustes

Conexién exitosa del equipo: \'
El Indicacién de voz: "conectado” .

Mi equipo

TFT27 o~
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Operacion tdactil

H Modo general

= — Volumen +: Haga clic en la tecla MFB derecha de los

! auriculares (tono maximo de aviso "Dong")
Volumen -: Haga clic en la tecla MFB de los auriculares
izquierdos (el tono minimo de aviso "dongdong")

H Modo de reproducciéon de musica

Reproducir/Pausa: Haga doble clic en la tecla MFB de
i los auriculares izquierdo/derecho
—————— Cancién anterior: Tecla MFB de auriculares con tres clics
a la izquierda
'—— Siguiente cancion: Haz tres clic en la tecla derecha de los
auriculares MFB

H Modo de llamada

= Tresponda a la llamada: haga doble clic en la tecla MFB
[l de los auriculares izquierdo/derecho
1 Findlice la llamada: haga doble clic en la tecla MFB de los
auriculares izquierdo/derecho
'——— Rechazar la llamada: Mantén pulsado la tecla MFB del

auricular izquierdo/derecho 2S

B Juego/Musica/Reduccion de ruido ANC/Transparente/Modo normal

= Mantén pulsado la tecla MFB del auricular derecho 2S

[} para cambiar el modo de juego/musica

— Presione durante mucho tiempo la tecla MFB 2S de los
auriculares izquierdos para cambiar el modo ordinario/modo
ANC/modo transparente

(El encendido estd en modo normal de forma predeterminada)

Restaurar la configuracién de fabrica

Método 1 Estado de crfanqtie no conectado: Después de 5 clics consecutivos
en los auriculares izquierdo/derecho, la luz roja se encenderd durante 1
segundo y borrard la informacion de emparejamiento. El auricular
izquierdo/derecho estd apagado;

Método 2 Estado de la conexidon de encendido; Haga clic en los auriculares
izquierdo/derecho 5 veces sequidas, presione la luz roja durante 10 segundos
en 3 segundos, apague durante T segundo y qpc_?,ue 1o informacion de
emparejamiento entre los auriculares y el dispositivo BT.



Elnombrey el contenido de sustancias nocivas en
los auriculares.

Nombres de las Sustancias nocivas

piezas Pb Hg cd | cr(v) | PBB | PBDE
Circuito impreso 0 0 0 o 0 0
asamblea

Pequefio estructural

partes como la 0 (o] (o] 0 (o] (o]

concha

Este formulario se compila de acuerdo con SJ/T 11364.

O: Indica que el contenido de la sustancia peligrosa en todos

materiales homogéneos de la pieza esta por debajo del limite requerido por
GB/T 26572.

X: Indica que la sustancia peligrosa al menos en cierta

el material homogéneo de la pieza supera los requisitos limite

especificado en GB/T 26572.

Las partes marcadas con una “X” en el formulario son todas dafiinas
debidoala

limitaciones del desarrollo tecnolégico mundial. Sustitucion de sustancias.

Componentes de la placa de circuito impreso:

Incluyendo placas de circuito impreso y sus partes, componentes elec-
trénicos,

etc. y dependiendo del modelo del producto, los auriculares que compré
puede no contener todos los componentes anteriores.

Productos electrénicos y eléctricos vendidos en el
La Republica Popular de China debe marcar este
10' LOGOTIPO, el nimero en el logotipo representa el
producto bajo un uso normal Periodo de uso de
proteccién ambiental.

FECEY @ 2 O UK
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Declaracion de garantia

Descargo de responsabilidad

Este manual del usuario no tiene ninglin tipo de garantia, expresion de posicion u otra
implicacién. Los productos, especificaciones e informacion mencionados son solo para
referencia, y el contenido también se actualizara en la web en cualquier momento sin previo
aviso por separado

Declaracion de garantia:

El producto adjunto a este documento esta garantizado de la S|gU|ente manera: Si el
producto es de doce (12) meses a partir de la fecha de compra (“Periodo de garantia”),

en condiciones normales de uso debido a defectos de calidad dafiados, puede repararse.
Reparacion gratuita; reemplazo gratuito si el fabricante confirma que no se puede reparar;
producto reparado o reemplazado. Continde disfrutando de la garantia durante el periodo
de garantia restante (el mas corto no menos de 30 dias). Comprado por venta, prevalecera |a
fecha del boleto; si no se puede determinar la fecha de compra, el periodo de garantia sera
de 13 (13) meses

Si solicita una garantia, llame primero a la linea directa de servicio del productoy ejecttela
de la manera indicada por nosotros. Al solicitar la garantia, debe proporcionar una factura de
venta valida, precisa, completa y claramente completada.

La garantia anterior no se aplica a las siguientes situaciones:

1. Exceder el periodo de validez de los tres paquetes;

2. Aléerar la tarjeta de garantia y el c4digo del producto no coincide con el cuerpo del
producto;

3. Causas causadas por mal uso, abuso o transporte, uso, mantenimiento o almacenamiento
inadecuados, obstaculos o dafios;

4. Falla o dafio causado por fuerza mayor (como terremoto, guerra, desastre, etc.) o
accidente malo;

5. La cremallera y la hebilla de la torre estan dafiadas debido a una fuerza excesiva;

6. Desconexion o rotura causada por carga excesiva;

7. Cualquier dafio causado por objetos a%llados;

8.Productos con signos de quema o inundacién;

9. Dafios causados por desmontaje no autorlzado

10. Envejecimiento, decoloracién, abrasién, ruptura y otras pérdidas que ocurren durante el
uso normal del producto.

11. Si la etiqueta de identificacidn original del producto se cambia o se dafia, esta garantia
quedara invalidada.

La integridad y apariencia del producto y los materiales que lo acompafian no estan dentro
del alcance de la garantia. Debe verificar en el lugar y presentar objeciones ante cualquier
discrepancia.

Las ﬁarantlas anteriores son todas las garantias que hacemos con respecto a los productos,
y solo se aplican en China continental. Nada en este documento afecta los derechos del
consumidor que no pueden ser excluidos o restringidos bajo la ley de ganancias.

Linea directa de supervision de servicio: :400-885-8808
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Servicio de garantia

Estimado usuario, esta tarjeta de garantia es la prueba de su solicitud de garantia
futura, por favor, cooperatecon el vendedor para llenarlo y mantenerlo para su uso

futuro!

Informacién del usuario

Nombre de usuario

Correo electronico

Numero de contacto

Codigo Postal

Direccion postal

Informacién del producto

Nombre del producto

Numero de producto

Codigo de barras del producto/nimero de serie/numero de lote

Vendor information

nombre

Direccion direccion

Numero de contacto

Codigo Postal

Fecha de venta

Numero de factura

comentario

Certificado de aprobacion

Numero de producto:

Sgnpo de produccion: %
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Licensed by:

|-

7,

TRANSFORMERS and all related characters are trademarks of Hasbro and are used
with permission. © 2023 Hasbro. All Rights Reserved. © 2023 Paramount Pictures

Corporation. All Rights Reserved. Licensed by Hasbro.
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



